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Pro vSechny budouci ddrce orgdnii



Dvé ucitelky v skole uci

Proni nézny, tichy hlas md,

S tismévem na Zaky hledi

Kdyz tam a sem chodiva

Ldska jeji jméno je

Bolesti, té druhé, piisné, se varuje

Nebo si to nékdy myslim, jenze
jindy zas, polibek si vtisknou,
Tak zvldstni to je, a jd

Zmaten jsem tou zdhadou

Kde se berou, marné to je
Bolest, ldska — kdo vyhraje?

Susan Coolidgeova,
z basné ,Ve skole’, Co Katy udélala
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Prvni kapitola

Mohlo to zacit zlovéstnymi ¢ernymi vranami, Sumem a mohut-
nym tlukotem jejich kiidel, neblahymi znamenimi na obloze,
kupicimi se obrovskymi boufkovymi mra¢ny a hodinami odbi-
jejicimi tfindctou.

Ve skutecnosti to vSak zac¢alo mimotadné nedistojnou hadkou
se starou damou kvtli tabulce ¢okolady.

,Vzdyt drzite v ruce tabulku Dairy Milk!”

Pani Marksova se na ni z rozpraskané, hnédé kozené pohovky
zamracila.

,,To neni pravda!”

,Mate ji za zady!”

Pani Marksova jako malé décko odmitla ukazat ruku a zarpu-
tile vrtéla hlavou.

Lissa Westcottova odlozila lékafské vybaveni, které pravé ba-
lila, a podrazdéneé se vydala do stfedu mistnosti.

»+Myslela jste si, Ze jsem §la pryc¢. Myslela jste si, Ze odchazim
z mistnosti, a chtéla si vyndat Dairy Milk, kterou jste si schovala.”

Pani Marksova ji upfené sledovala oc¢ima jako koralky.

,,Co sakra jste, néjaka cokoladova policie?”

»Ne! Vlastné ano!” zvolala zoufalym hlasem Lissa. Naptahla
ruku.

Pani Marksova ji konecné podala cokoladu. Ve skutecnosti se
vSak jednalo o ¢okoladu znacky Bournville.

,Cha!” zasmala se pani Marksova.

Lissa se na ni podivala.

Stara pani Marksova bydlela ve ¢trnactém patte vézaku v jiz-
nim Londyné s ustavi¢né rozbitymi vytahy. Noha ji postupné od-
chazela kvtili cukrovce a Lissa se ze vSech sil snazila ji zachranit.
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Vyhlédla ven ze Spinavého, nettulného pokoje, plného zaprase-
nych umélych kvétin, k malebné scenérii kolem feky smérem na
sever: v slunecnim svétle se blyskaly krasné mrakodrapy v City,
cistounké a prekypujici penézi. Pfipominaly shluk tfpytivych pa-
lact, nedosazitelnych, byt nebyly ani dvé mile odsud.

,Dvacet minut tu mluvime o vasi dieté!” plisnila starou Zenu,
ktera byla v podstaté v jednom kuse zavfena doma, tedy az na ob-
¢asné navstévy dcery. Divat se na East Enders a ladovat se u toho
tabulkami ¢okolady byla jedind radost, ktera ji v Zivoté zbyla. V-
bec ji to vsak neprospivalo.

,Nechci sem jednou prijit a najit vas tu v kématu,” prohlasila
Lissa tak pfisné, jak se jen odvazila. Pani Marksova se vsak jen
smala.

,Holcicko, viibec si 0 mé nedélejte starost. Co se ma stat, sta-
ne se.”

,Takhle ale pecovatelska sluzba nefunguje,” protestovala Lissa
a podivala se na hodinky. Za dvacet minut méla byt v Peckhamu.
Jezdit po Londyné autem bylo naprosto zcestné, jenze neméla ji-
nou moznost: nemohla vozit 1éky metrem.

Lissa pracovala jako terénni zdravotni sestra praktického léka-
fe. DohliZela na pacienty propusténé z nemocnice, ktefi nezvla-
dali dochazet do ordinace, s nadé€ji, Ze se z nich nestanou pacienti
znovu prijati. Nebo, jak fikala, kdyZ se nechala unést cynismem,
délala z poloviny praci, kterou dfiv délavaly komunitni zdravotni
sestry, nez jim zkrouhli rozpocet, a z druhé poloviny praci pfislu-
Sejici obvodaktim, kdyby tedy laskavé zvedli zadek z ordinace.
Jakozto sestra vyskolena ptivodné pro pohotovost svou praci mi-
lovala — hrozilo pii ni mif zvratki ze strany opilcti nez pii neho-
dach — obzvlasté ve chvilich, kdy od nékoho dostala ¢okoladu.

V ptipadé pani Marksové si vSak nedélala bithvijaké nadéje.

,Vy taky nejste zrovna stihla, poslyste,” prohlasila pani Mark-
sova.
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,Mluvite jak moje mama,” namitla Lissa, ktera baculatou postavu
podédila po své matce, k jejich vyféenému i nevyiéenému zklamani.

,Tak siji vezméte,” zabrblala pani Marksova. Lissa udélala ob-
licej.

,Horkou ¢okoladu nemam rada,” namitla. Ale stejné si ji vzala.

,Prosim,” zkusila to jesté jednou, ,prosim, byla bych hrozné
nerada, kdyby vas zase hospitalizovali. Pfisté uz byste mohla pfi-
jit o nohu. Vazné.”

Pani Marksova na oplatku vzdychla a ukazala na stary trojdil-
ny hnédy gauc. Lissa zajela rukama za opérky a za kazdou z nich
nasla tabulku cokolady.

,Odnesu je do potravinové banky,” navrhla. ,Mam je od vas
odkoupit?”

Pani Marksova machla rukou.

,Ne,” dodala, , ale jestli mé zase odvezou, budete za to moct vy.”

,Dojednano,” fekla Lissa.

Na zacatek bfezna bylo dost chladno. Kdyz Lissa vychazela z vy-
soké budovy, slunce se schovavalo za bledym smogovym mra-
kem. I tak citila, nékde za horizontem, Ze se jaro blizi. Modli-
la se a doufala, tak jako vzdycky, Ze si nikdo nevsiml nalepky
zdravotnika na jejim auté a nepokusil se do néj vloupat ve snaze
zjistit, jestli v ném nema néjaké léky. Také premyslela o tom no-
vém korejském grillu, v némz se méla pozdéji sejit s prateli. Na
Instagramu vypadal dobfe, coz vsak nemuselo nic znamenat —
nékdy mohlo jit o pravy opak, mohl to byt podnik, kde si spousta
lidi foti studené jidlo.

Vsimla si néjakych kluki, ktefi bloumali po schodisti, coz neby-
lo nic neobvyklého. U nékterych teenagerti nebylo snadné poznat,
jestli maji byt ve Skole, nebo ne, jsou ted tak velci. Nejlepsi bylo
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sklopit hlavu, kudrnaté vlasy si svazat do pevného copu nebo
schovat pod satek a bez zastaveni kolem nich projit. Byla vazné
vdécna za neslusivé zelené kalhoty, které nosila jako soucast uni-
formy a diky nimz byla prakticky neviditelna.

Tihle kluci se o ni navic vlibec nezajimali; hadali se mezi sebou.
Prosté typicti dospivajici nafukové, ktefi se vytahuji a vypinaji
hrudniky jako pavi. Byla to smeéska rtiznych etnik, trochu uz jim
rostly bradky a knirky, nohy méli jak paratka a taky pfilis Spicaté
lokty. Na hony daleko vonéli parfémem Lynx Afrika a na nohou
méli tenisky velikosti lodi. Byla docela zabava je pozorovat, jak
se snazi chovat jako muzi. Na druhou stranu ji to ale také trochu
zneklidnovalo. Uz se je chystala obejit Sirokym obloukem, kdyzZ si
uvédomila, Ze jednoho z nich zna. Docela ji to pfekvapilo. Byl to
Ezriiv bratranec. Ezry, toho krasného Ezry, jehoz sexy t€lo a kras-
na tvar ho ¢inily neodolatelnym, kdykoli se ji ozval. Nanestésti si
toho byl Ezra dobfe védom a mél za to, Ze musi svou pozornost
vénovat celému Londynu. Pokazdé, kdyz se na ni vykaslal, se
Lissa zaprisahala, Ze uz mu nikdy nepodlehne. Nedokazala vsak
ten slib dodrzet o nic vice, nez se ji dafilo nedojidat ¢okolady,
které zbyly po pani Marksové.

Kaie uz potkala — ndhodou, Ezra ji nikdy se zbytkem své rodiny
neseznamil — na Brixton Market jednou rano, kdyz si kupovali
snidani. Byl to chytry, upovidany patnactilety kluk, ktery, jak si
Lisa s povzdechem uvédomila, by mél byt touhle dobou ve skole.
Nijak to ale nekomentovala.

,Kaii!"” zvedla ruku na pozdrav.

Ve stejné chvili, kdy to udélala, se na ni oto¢il, uz se chystal
usmat, protoze ji taky poznal, a pak, znicehonic, se toho mrazivé-
ho jarniho rana ozvalo straslivé burdceni motoru, skiipeni brzd, na
obloze se najednou zablesklo, protoze néco vylétlo do vzduchu,
to néco pak dopadlo na zem, prudké zalapani po dechu a hned
vzapéti ochromujici kfik.
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Druha kapitola

O pét set mil dale na severozapad, v malé vesnici jménem Kirrin-
fief, na bfehu jezera Loch Ness, foukal od vody ledovy bfeznovy
vitr a ¢echral bilé hiebinky vIn. Na vrcholcich purpurovych hor
se valely tézké mraky.

Cormac McPherson, mistni zdravotni bratr, se podival na ho-
dinky. Joan, obvodni lékarka, byla pravé na druhé strané blat,
kde osetrovala hiatovou kylu. Pfesnéji feceno u ¢lovéka, byt tedy
u nékoho jako Joan, jak tak Cormac pfemyslel, to nebylo nikdy
uplné jisté. Malokdy kamkoliv vyrazila bez smecky svych hua-
tych foxteriérti. Jake, mistni fidi¢ sanitky, Cormaca zavolal, aby
mu pomohl se starou pani, ktera si neprala resuscitaci. Jake moc
dobre védél, ze Cormac nikdy neodmitne nikoho v nouzi, a vy-
uzival jeho dobracké natury. Posedéli s rodinou a zafidili, aby
Edie az do samého konce méla veskeré mozné pohodli, v témze
domku a na stejné posteli, kde se pfed devadesati lety narodila.
Jak se ukazalo, nebylo to zas tak Spatné.

Ted uz byli na cesté za zaslouZenym pfllitrem piva.

,Docela dobry zptisob, jak odejit,” prohlasil filozoficky Jake,
kdyz kraceli po dlazdéni a do tvaii se jim opiral studeny vzduch.

,Hmm,” zamrucel Cormac, ktery se prave dival do telefonu.

,Zas po tobé de Emer?” otocil se po ném Jake.

,,Ale blbost, pfisla mi udélat vecefi, jako pfekvapeni.”

,To je strasny.”

,Ale viibec,” zaprotestoval chabé Cormac, ,je to vod ni mily.”

, Dyt musi védeét, zes porad pryc.”

Rek jsem ji, Ze nemam sluzbu.”

,Jo aha,” prohlasil Jake a ani trochu nevypadal, Ze by se citil
trapné. ,No to pivo bysme si mohli dat i tak.”
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Cormac se zadival na hodinky a zavrtél hlavou. V téze chvili se
ale otevrely dvefe jedné z n€kolika fadovek (obyvaky mély okna
primo na ulici), kolem nichz prochazeli.

»Jakeu! Cormacu!” ozval se pfijemny hlas. ,Nechtéla jsem...”

,, Otravovat doktorku,” dokoncil za ni vétu Jake. ,,Jo, my vime.”
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